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Vous rencontrez des difficultés ? Vous souhaitez être aidé mais ne savez 
pas à qui vous adresser ? 

Ce guide vous permet de trouver l’aide dont vous avez besoin, que ce 
soit pour vous nourrir, vous soigner, effectuer vos démarches adminis-
tratives et juridiques, trouver une formation ou un emploi, participer à 
des activités et des sorties, etc. 

Il répertorie l’ensemble des associations et structures de l’action sociale 
et de la solidarité qui soutiennent les personnes vivant à Malakoff. 
Dans le cadre du partenariat avec l’association Solinum, les informations 
de ce guide sont disponibles dans différentes langues (arabe, anglais,  
espagnol, pashto, perse, russe, ukrainien) sur le site et l’application mo-
bile Soliguide.

Vous avez des questions ? Nous restons à votre écoute.

L’équipe du CCAS de Malakoff  

You are experimenting hardships but don’t know where to ask for help?

This guidebook will allow you to find the help you need, whether it is for 
food, healthcare, administrative and legal procedures, training or employment, 
activities and outings, etc. In its pages, you will find all the solidarity and 
social action organizations that support the people living in Malakoff. 

As part of the partnership with the NGO Solinum, the information in this 
booklet is available in different languages (Arabic, English, Spanish, Pashto, 
Persian, Russian, Ukrainian) on the Soliguide website and mobile application. 

Any questions? We remain at your disposal. 

The CCAS of Malakoff
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POINT D’INFORMATION 
INFORMATION POINT

Mairie de Malakoff
 1 place du 11-Novembre-1918, Malakoff
 01 47 46 75 00

Lundi : 8h30 à 12h - 13h30 à 18h

Mardi et mercredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

Jeudi : 8h30 à 12h

Vendredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

Samedi : 9h30 à 12h

Centre Communal d’Action Sociale 
(CCAS) de Malakoff

1 place du 11-Novembre-1918, Malakoff
01 47 46 76 54

Lundi : 8h30 à 12h - 13h30 à 18h

Mardi et mercredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

Jeudi : 8h30 à 12h

Vendredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

ACCUEIL | WELCOME POINT
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ACCUEIL DE JOUR 
DAY SHELTER

Lieu où des personnes sans domicile stable peuvent s’abriter, 
prendre un café, se doucher, etc.  
A place where people without a stable home can take shelter,  
have a coffee, have a shower, etc. 

Point d’accueil de jour (PAJ) Auxilia 
12 rue Avaulée, Malakoff

 01 46 83 41 80

Du lundi au jeudi : 8h30 à 12h - 12h30 à 17h

Vendredi : 8h30 à 12h

Samedi et dimanche : 10h à 17h

ESPACE FAMILLE 
FAMILY AREA

Lieu proposant des espaces de convivialité aux familles, de jeux  
pour les enfants, d’écoute, de conseils et d’échanges pour les parents.  
A place offering convivial spaces for families, playroom for children, 
listening, advice and discussion for parents.

La Maison ouverte
27 rue Danton, Malakoff

 01 46 55 15 23

Lundi : 15h à 19h

Mercredi : 15h à 19h

Vendredi : 15h à 19h

L’Oasis des Familles
6 rue Léon-Salagnac, Malakoff

 07 48 11 70 30
Mercredi : 14h à 17h

Vendredi et samedi : 14h à 17h
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COLIS ALIMENTAIRE  
FOOD PACKAGE 
Les associations peuvent être fermées à certaines périodes de l’année, 
notamment pendant l’été. NGOs can be closed during certain times of the year, 
especially during summer.  

Restos du Cœur
28 avenue du Maréchal-Leclerc, Malakoff

 09 61 20 78 57

Mardi : 9h à 12h - 13h30 à 16h
Vendredi : 9h à 12h

Secours Populaire
28 rue Victor-Hugo, Malakoff

 01 55 48 06 48
Mardi : 9h à 12h
Jeudi : 9h à 12h

La Porte Bleue
80 avenue Pierre-Larousse, Malakoff

 06 63 00 48 39

Samedi : 10h à 12h

COLLATION
LIGHT MEAL

Secours Catholique
9 rue Danicourt, Malakoff

 06 38 67 75 23
Petit-déjeuner I Breakfast

Jeudi : 8h à 11h

ALIMENTATION | FOOD

!
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Secours Populaire
28 rue Victor-Hugo, Malakoff

 01 55 48 06 48 
Petit-déjeuner I Breakfast

Mardi : 9h à 12h

Point d’accueil de jour (PAJ) Auxilia 
12 rue Avaulée, Malakoff

 01 46 83 41 80

Collations et boissons chaudes | Snacks and hot beverages

Du lundi au jeudi : 8h30 à 12h - 12h30 à 17h

Vendredi : 8h30 à 12h

Samedi et dimanche : 10h à 17h

FRIGO SOLIDAIRE
SOLIDARITY FRIDGE

La Tréso
8 avenue du Président-Wilson, Malakoff

 01 75 49 29 79

Mardi et mercredi : 10h à 17h

Jeudi, vendredi et samedi : 10h à 23h
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HYGIÈNE ET BIEN-ÊTRE  
HYGIENE AND WELL-BEING

 DOUCHE | SHOWER

Point d’accueil de jour (PAJ) Auxilia 
12 rue Avaulée, Malakoff

 01 46 83 41 80

Du lundi au jeudi : 8h30 à 12h - 12h30 à 17h

Vendredi : 8h30 à 12h

Samedi et dimanche : 10h à 17h

TOILETTES PUBLIQUES 
PUBLIC TOILETS

Jardin du Centenaire de Malakoff
Rue Gambetta, Malakoff

Lundi au dimanche : 9h à 18h

Parc Léon-Salagnac
27 boulevard de Stalingrad, Malakoff

Lundi au dimanche : 9h à 18h
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LAVERIE 
LAUNDRY FACILITY

Point d’accueil de jour (PAJ) Auxilia 
12 rue Avaulée, Malakoff
01 46 83 41 80

Du lundi au jeudi : 8h30 à 12h - 12h30 à 17h

Vendredi : 8h30 à 12h

Samedi et dimanche : 10h à 17h

PRODUITS D’HYGIÈNE 
CARE PRODUCTS

Restos du Cœur
28 avenue du Maréchal-Leclerc, Malakoff
09 61 20 78 57

Mardi : 9h à 12h - 13h30 à 16h

Vendredi : 9h à 12h

Point d’accueil de jour (PAJ) Auxilia 
12 rue Avaulée, Malakoff
01 46 83 41 80

Du lundi au jeudi : 8h30 à 12h - 12h30 à 17h

Vendredi : 8h30 à 12h

Samedi et dimanche : 10h à 17h
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 VÊTEMENTS | CLOTHES

Secours Populaire
28 rue Victor-Hugo, Malakoff
01 55 48 06 48

Jeudi : 9h-12h 

Restos du Cœur
28 avenue du Maréchal-Leclerc, Malakoff
09 61 20 78 57

Mardi : 9h à 12h - 13h30 à 16h

Vendredi : 9h à 12h

Ressourcerie
5 bis rue Raymond-Fassin, Malakoff
01 47 35 59 24

Mercredi, vendredi et samedi : 11h à 18h

€

€

Pour enfants 
de 0 à 18 mois.  
For children 
from 0 to  
18 months old.
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 MARAUDES | SOCIAL PATROLS

Des bénévoles et des professionnels viennent à la rencontre des personnes à la rue, 
pour prendre de leurs nouvelles, échanger, les conseiller, leur proposer de la nourriture, 
des produits d’hygiène et parfois des vêtements chauds. 
Pour que les maraudes viennent à votre rencontre, vous pouvez vous rapprocher  
du CCAS.

Volunteers and professionals come to meet homeless people, to check on them, talk, 
give them advice and offer them food, hygiene products and sometimes warm clothes. 
If you need help, you can get in touch with the CCAS.

Centre Communal d’Action Sociale (CCAS)  
de Malakoff

1 place du 11-Novembre-1918, Malakoff
01 47 46 75 50

Secours Populaire 

Distribution de café, thé, soupe toute l’année, de bonnets et 
chaussettes en hiver | Distribution of coffee, tea, soup all year long,  
hats and socks during the winter.

Mardi : 19h30 à 22h

Secours Catholique
Distribution de café, thé, soupe | Distribution of coffee, tea, soup

Mercredi : 20h à 22h

Croix Rouge - Samu Social 
Coordination sociale, et distribution de nourriture, de produits 
d’hygiène, et de vêtements (sur demande) | Social coordination, 
distribution of food, hygiene products, and clothing (on request).

Lundi au dimanche : 17h à 2h
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Protection Civile 
Distribution de nourriture et de produits d’hygiène,  
de vêtements (sur demande), et coordination sociale.  
Distribution of food and hygiene products, clothing (on 
request), and social coordination. 

Mercredi : 19h30 à 23h

Centre d’Accueil et d’Accompagnement  
à la Réduction des risques pour Usagers  
de Drogues (CAARUD) 

01 47 86 08 90

Accompagnement dans la réduction des risques d’usage  
de drogues (hors alcool et cannabis). 
Support in reducing the risks of drug use (excluding alcohol  
and cannabis).

Mardi : 14h à 17h 

 
 
 

Gamelles sans frontières
Soins et nourriture gratuits pour vos animaux de compagnie. 
Free pet care and food.

 gsf78@outlook.fr
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 DOMICILIATION | DOMICILIATION 
La domiciliation permet aux personnes n’ayant pas de domicile 
stable d’avoir une adresse administrative pour recevoir leur courrier. 
Domiciliation enables people with no stable home to have an 
administrative address in order to receive their mail.

Centre communal d’action sociale  
(CCAS) de Malakoff

1 place du 11-Novembre-1918, Malakoff
01 47 46 76 54

Lundi : 8h30 à 12h - 13h30 à 18h

Mardi et mercredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

Jeudi : 8h30 à 12h

Vendredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

CONSEIL ET AIDE  
AUX DEMARCHES  
ADMINISTRATIVE HELP  
AND COUNSELLING

Personnes ayant un lien avec 
la commune de Malakoff  
People with a connection to 
the municipality of Malakoff
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Point d’accueil de jour (PAJ) Auxilia 
12 rue Avaulée, Malakoff
01 46 83 41 80

Du lundi au jeudi : 8h30 à 12h - 12h30 à 17h

Vendredi : 8h30 à 12h

Samedi et dimanche : 10h à 17h

CONSEIL ADMINISTRATIF  
ADMINISTRATIVE COUNSELLING

Centre communal d’action sociale 
(CCAS) de Malakoff

1 place du 11-Novembre-1918, Malakoff
01 47 46 76 54

Lundi : 8h30 à 12h - 13h30 à 18h

Mardi et mercredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

Jeudi : 8h30 à 12h

Vendredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

Service des solidarités territoriales 10 
Pôle social départemental

39 rue Louveau, Châtillon
01 47 29 30 32

Lundi au vendredi : 8h30 à 17h30 
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  NUMÉROS UTILES | USEFUL CONTACTS
Caf : 3230

Assurance Maladie : 3646

France Travail (ex Pôle Emploi) : 3949

Allô Service Public : 3939

ACCOMPAGNEMENT SOCIAL 
SOCIAL SUPPORT

Service des solidarités territoriales 10  
Pôle social départemental

39 rue Louveau, Châtillon
01 47 29 30 32

Lundi au vendredi : 8h30 à 17h30 

CONSEIL HANDICAP  
AID FOR THE DISABLED

Centre communal d’action sociale 
(CCAS) de Malakoff

1 place du 11-Novembre-1918, Malakoff
01 47 46 75 95

Lundi : 8h30 à 12h - 13h30 à 18h

Mardi et mercredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

Jeudi : 8h30 à 12h

Vendredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

Sur rendez-vous sauf 
expulsion, rupture de 
ressources, violences.  
By appointment only except 
for eviction, loss of income, 
violence.
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INFORMATION LOGEMENT  
HOUSING INFORMATION

AIDE POUR FAIRE VOTRE DEMANDE DE LOGEMENT SOCIAL 
HELP TO FILL OUT YOUR SOCIAL HOUSING APPLICATION

Centre communal d’action sociale (CCAS)  
de Malakoff

1 place du 11-Novembre-1918, Malakoff
01 47 46 76 54

Lundi : 8h30 à 12h - 13h30 à 18h

Mardi et mercredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

Jeudi : 8h30 à 12h

Vendredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

LIEU OÙ DÉPOSER VOTRE DEMANDE DE LOGEMENT SOCIAL 
WHERE TO SUBMIT YOUR SOCIAL HOUSING APPLICATION

SAIEM - Malakoff Habitat
2 rue Jean-Lurçat, Malakoff
01 46 56 31 00

Lundi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

Mardi : 8h30 à 12h 

Mercredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

Jeudi : 13h30 à 17h

Vendredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h
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PERMANENCE DE L’ÉLUE AU LOGEMENT  
PERMANENCE OF THE CITY COUNSELLOR IN CHARGE OF HOUSING

Mairie de Malakoff
1 place du 11-Novembre-1918, Malakoff
01 47 46 75 00

Pour les personnes habitant à Malakoff, ayant une demande de logement 
social d’au moins un an, n’étant pas locataire de la SAIEM Malakoff 
Habitat et rencontrant l’une des situations suivantes : décohabitation, 
violences intra-familiales, handicap, volonté de quitter l’habitat privé.  
For people living in Malakoff, who have been applying for social housing  
for at least one year, who are not tenants of SAIEM Malakoff Habitat  
and who encounter one of the following situations : end of cohabitation, 
domestic violence, disability, desire to leave private housing.

Mardi : après-midi

INFORMATIONS PRATIQUES ET JURIDIQUES SUR LE LOGEMENT  
PRACTICAL AND LEGAL INFORMATION ON HOUSING

Agence départementale d’information  
sur le logement (ADIL)

1 place du 11-Novembre-1918 (Mairie), Malakoff
01 47 46 75 00

Permanence généraliste

2e lundi du mois : 9h à 12h 

Permanence DALO (Droit au logement opposable)

2e  lundi du mois : 13h à 16h

4e  lundi du mois : 9h à 12h - 13h à 16h

Personnes  
en situation 
régulière.  
People in  
regular situation.
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CONSEIL BUDGET  
BUDGET ADVICE

Maison de la justice et du droit  
des Blagis

7 rue Edouard-Branly, Bagneux
01 46 64 14 14

Mardi au vendredi : 9h à 13h – 13h30 à 17h

CONSEIL AUX PARENTS 
COUNSELLING FOR PARENTS

La Maison ouverte
27 rue Danton, Malakoff
01 46 55 15 23

Lundi : 15h à 19h

Mercredi : 15h à 19h

Vendredi : 15h à 19h

Protection maternelle et infantile  
(PMI) du Pôle social départemental 

4 rue Augustine-Variot, Malakoff
08 06 00 00 92

Lundi : 8h30 à 17h30 

Mercredi : 8h30 à 17h30

Vendredi : 8h30 à 17h30

Personnes en  
situation régulière.  
People in regular 
situation.

Parents avec  
enfants de 0 à 6 ans.  
Parents with children 
from 0 to 6 years old.
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Association Dinamic 
Médiation familiale  
Family mediation

�Maison de quartier Prévert, 3 rue d’Hébécourt   
et Maison de quartier Barbusse, 4 bd Louise-Michel 
01 46 01 99 19

Mardi : après-midi

PERMANENCE JURIDIQUE 
LEGAL ADVICE

Mairie de Malakoff
1 place du 11-Novembre-1918, Malakoff
01 47 46 75 00

Lundi : 13h30 à 18h

Mercredi : 8h30 à 12h

Vendredi : 8h30 à 12h

Défenseur des Droits
1 place du 11-Novembre-1918, Malakoff
01 47 46 76 54

Samedi : 9h à 12h

Centre d’information sur les droits  
des femmes et des familles (CIDFF)

1 place du 11-Novembre-1918, Malakoff

Lundi : 13h30 à 16h30

Femmes, familles,  
victimes de violence.  
Women, families,  
victims of violence. 
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L’Atelier clinique juridique
Faculté de Droit, d’Économie et de Gestion  
de l’Université de Paris, 10 av Pierre-Larousse, Malakoff
01 76 53 45 04

CONSEIL AUX PERSONNES  
ÉTRANGÈRES  
COUNSELLING FOR FOREIGNERS

Réseau éducation sans frontières (RESF)
Maison de la vie associative,  
26 rue Victor-Hugo, Malakoff
06 61 44 11 94

Mardi : 17h30 à 19h

Mercredi : 17h30 à 19h30

Scarabée
4 rue Charles-Baudelaire, Malakoff

Mercredi au jeudi : 9h à 16h

Zinzolin
06 38 02 40 94 (via Whastapp)

 

Demandeurs d’asile, réfugiés, 
sans-papier 
Asylum seekers, refugees, people 
without documents

Demandeurs d’asile, réfugiés, 
sans-papier. 
Asylum seekers, refugees, people 
without documents.
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La Cimade
Face au 7 rue Victor-Hugo, Montrouge
01 40 08 05 34

Lundi : 14h à 18h

Office français de l’immigration  
et de l’intégration (OFII)

55 rue Etienne-Dolet, Malakoff
01 41 91 08 80

Lundi au vendredi : 9h à 12h  

ÉCRIVAIN PUBLIC  
PUBLIC WRITER

Maison de quartier Jacques-Prévert
3 rue d’Hébécourt, Malakoff
01 42 53 82 62

Maison de quartier Henri-Barbusse
4 boulevard Louise-Michel, Malakoff 
01 46 44 28 39

Espace de vie sociale Pierre-Valette
3 bis rue Gallieni, Malakoff
01 46 12 18 20

Demandeurs d’asile. 
Asylum seekers.
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ACCOMPAGNEMENT DES VICTIMES 
DE VIOLENCES INTRAFAMILIALES  
SUPPORT FOR VICTIMS  
OF DOMESTIC VIOLENCE

ÉCOUTE, CONSEILS ET ORIENTATION 
LISTENING, ADVICE AND GUIDANCE

Centre communal d’action sociale (CCAS)  
de Malakoff

1 place du 11-Novembre-1918, Malakoff
01 47 46 75 40

Lundi : 8h30 à 12h - 13h30 à 18h

Mardi et mercredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

Jeudi : 8h30 à 12h

Vendredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

ACCOMPAGNEMENT SOCIAL ET MISE EN SÉCURITÉ 
SOCIAL SUPPORT AND SHELTER

Centre Flora Tristan 
Châtillon
01 47 36 96 48

Lundi au vendredi : 9h à 12h30 – 14h à 17h

Service des solidarités territoriales 10  
Pôle social départemental

39 rue Louveau, Châtillon
01 47 29 30 32

Lundi au vendredi : 8h30 à 17h30 

Femmes victimes de violences 
conjugales et leurs enfants.  
Women victims of domestic 
violence and their children.
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 NUMÉROS D’URGENCE | EMERGENCY NUMBER

Violences Femmes Info : 39 19 

Femmes Victimes de Violences 92 : 01 47 91 48 44  (9h30 à 17h30)

Hébergement d’urgence | Emergency shelter : 115

CONSEIL ET SOUTIEN JURIDIQUE 
LEGAL ADVICE AND SUPPORT

Centre d’information sur les droits  
des femmes et des familles (CIDFF)

1 place du 11-Novembre-1918, Malakoff
01 47 46 75 00

Lundi : 13h30 à 16h30

AIDOVIE 
105 avenue Aristide-Briand, Montrouge
06 33 64 50 39

Lundi au samedi : 9h à 20h

ADAVIP 92
01 47 21 66 66

Lundi au vendredi : 9h45 à 12h - 14h à 17h 
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SANTÉ  
HEALTHCARE

+ CENTRE DE SANTÉ  
HEALTH CENTER

Consultations de médecine générale ou spécialisée, 
soins infirmiers, soins dentaires, radiologie, etc.  
Consultations with general practitioners and specialists, 
nursing, dental care, radiology, etc.

Centre municipal de santé (CMS) 
Jacqueline-Akoun-Cornet 

74 rue Jules-Guesde, Malakoff
01 46 44 07 38

Lundi au vendredi : 8h30 à 12h - 14h à 19h

Samedi : 8h30 à 12h

Centre municipal de santé (CMS)  
Maurice-Ténine 

74 avenue Pierre-Larousse, Malakoff
01 41 17 43 50

Lundi au vendredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 19h30

Samedi : 8h30 à 12h

Centre de santé Marie-Thérèse 
51 rue Gambetta, Malakoff
01 44 12 85 85

Lundi au vendredi : 8h à 19h
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PERMANENCE D’ACCÈS AUX SOINS DE SANTÉ 
HEALTH CARE ACCESS PERMANENCE

Prise en charge médicale et sociale de personnes ayant du mal à accéder aux soins 
(absence de protection sociale, conditions de vie complexes, difficultés financières). 
Medical and social care for people who have difficulties accessing healthcare (lack of social 
protection, complex living conditions, financial difficulties).

Pass Ambulatoire 92 Sud 
74 avenue Pierre-Larousse, Malakoff
01 41 17 43 50

Lundi au vendredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 19h30

Samedi : 8h30 à 12h

Pass Hospitalière Corentin-Celton
4 Parvis Corentin-Celton  

     Issy-les-Moulineaux
01 58 00 40 88

Lundi au vendredi : 8h30 à 12h30 - 13h30 à 17h

SOINS ENFANTS ET SUIVI DE GROSSESSE  
PEDIATRICS AND PREGNANCY MONITORING

Centre municipal de santé (CMS)  
Jacqueline-Akoun-Cornet

74 rue Jules-Guesde, Malakoff
01 46 44 07 38

Lundi au vendredi : 8h30 à 12h - 14h à 19h

Samedi : 8h30 à 12h

Personnes sans couverture 
médicale ou avec une  
couverture partielle.  
People with no health coverage 
or with partial coverage.

Femmes et familles. 
Women and Families.

Personnes sans  
couverture médicale. 
People with no health 
coverage.
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Protection maternelle et infantile (PMI) 
du Pôle social départemental 

4 rue Augustine-Variot, Malakoff
08 06 00 00 92

Lundi : 8h30 à 17h30

Mercredi : 8h30 à 17h30

Vendredi : 8h30 à 17h30

Centre municipal de santé (CMS) 
Maurice-Ténine

74 avenue Pierre-Larousse, Malakoff
01 41 17 43 50

Lundi au vendredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 19h30

Samedi : 8h30 à 12h

GYNÉCOLOGIE, SEXUALITÉ 
ET CONTRACEPTION  
GYNAECOLOGY, SEXUALITY 
AND CONTRACEPTION 

Centre de santé sexuelle (CSS)  
Jacqueline-Akoun-Cornet 

74 rue Jules-Guesde, Malakoff
01 46 44 44 77

Lundi : 17h à 19h

Mardi : 9h à 11h

Vendredi : 14h à 18h

Parents avec enfants  
de 0 à 6 ans.  
Parents with children from 
0 to 6 years old.
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Centre de santé sexuelle (CSS)  
Maurice-Ténine 

74 avenue Pierre-Larousse, Malakoff
01 41 17 43 50

Lundi : 9h à 12h

Mardi : 9h à 12h - 14h à 17h

Mercredi : 14h à 18h

Jeudi : 8h30 à 12h - 13h30 à 18h

Vendredi : 9h à 12h

Centre de santé sexuelle (CSS)  
du Pôle social départemental 

39 rue Louveau, Châtillon
0 806 00 00 92

Lundi au vendredi : 8h30 à 17h30 

PSYCHOLOGIE 
MENTAL HEALTH

Centre médico-psychologique (CMP) 
Adultes

5 place du 14-Juillet, Malakoff
01 42 11 78 25

Lundi au vendredi : 9h à 17h

Centre médico-psychologique (CMP) 
Enfants

5 rue Avaulée, Malakoff
01 46 55 65 66

Lundi au vendredi : 9h30 à 17h

Adultes en situation 
régulière.  
Adults in regular  
situation.

Personnes âgées  
de 0 à 18 ans  
en situation régulière.  
People from 0 to  
18 years old in regular 
situation.

Sur rendez-vous pour 
les consultations 
médicales.  
By appointment for  
medical consultation.
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La Maison ouverte
27 rue Danton, Malakoff
01 46 55 15 23

Lundi : 15h à 19h

Mercredi : 15h à 19h

Vendredi : 15h à 19h

Point écoute enfants,  
adolescents, parents

Plusieurs adresses à Malakoff
06 13 35 11 09  
(Maisons de quartier Henri-Barbusse  
et Jacques-Prévert) 

06 46 80 60 95  
(Espace de vie sociale Pierre-Valette)

Centre de santé sexuelle (CSS)  
Jacqueline-Akoun-Cornet 

74 rue Jules-Guesde, Malakoff
01 46 44 44 77

Lundi : 15h à 18h

Centre de santé sexuelle (CSS)  
Maurice-Ténine 

74 avenue Pierre-Larousse, Malakoff
01 41 17 43 50

01 46 44 44 77

Lundi : 9h à 12h

Mardi : 16h à 19h

Mercredi : 14h30 à 17h30

Vendredi : 9h à 12h

Enfants, adolescents et familles.  
Children, teenagers and families.

Enfants, adolescents et familles.  
Children, teenagers and families.

Femmes  
Women

Femmes  
Women
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Point d’accueil de jour (PAJ) Auxilia 
12 rue Avaulée, Malakoff
01 46 83 41 80

Mercredi : 8h à 12h

ADDICTION 

Centre de soins, d’accompagnement et 
de prévention en addictologie (CSAPA) 
Liberté

10 rue de la Liberté, Bagneux
01 42 11 76 32

Lundi : 8h45 à 18h30

Mardi et mercredi : 8h45 à 12h30

Jeudi : 8h45 à 18h30

Vendredi : 8h45 à 12h30

Adultes en situation  
d’addiction.  
Adults with an addiction.
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Participation financière en 
fonction de vos ressources. 
Financial participation 
according to your ressources.

Participation financière en 
fonction de vos ressources. 
Financial participation 
according to your ressources.

COURS DE FRANÇAIS  
FRENCH COURSES

Maison de quartier Jacques-Prévert
3 rue d’Hébécourt, Malakoff
01 42 53 82 62

Lundi et vendredi : 9h30 à 12h - 13h30 à 19h30
Mardi et jeudi : 13h30 à 19h30
Mercredi : 9h30 à 12h - 13h30 à 18h

Maison de quartier Henri-Barbusse
4 boulevard Louise-Michel, Malakoff
01 46 44 28 39

Lundi au vendredi : 9h30 à 12h - 13h30 à 17h

Scarabée
4 rue Charles-Baudelaire, Malakoff

Mercredi au jeudi : 9h à 16h

FORMATION ET EMPLOI 
TRAINING AND  
EMPLOYMENT

Adultes 
Adults

Adultes 
Adults

Demandeurs d’asile, réfugiés, 
sans-papier | Asylum seekers, 
refugees, people without 
documents.
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Association de conseil et d’information  
pour la formation et l’emploi (ACIFE)

44 rue Louveau, Châtillon
01 47 46 04 12

Lundi au vendredi : 9h à 12h - 13h à 17h

ATELIER NUMÉRIQUE  
DIGITAL TRAINING

Espace de vie sociale Pierre-Valette
3 bis rue Gallieni, Malakoff
01 46 12 18 20

Lundi au vendredi : 9h30 à 12h - 13h30 à 17h

ACCOMPAGNEMENT 
À L’EMPLOI ET FORMATION  
JOB-SEEKING ASSISTANCE  
AND PROFESSIONAL TRAINING

GIP Vallée Sud Emploi
2 rue Augustine-Variot  

(Espace Angela-Davis), Malakoff
01 55 59 44 95

Jeudi : 9h à 12h - 14h à 17h

Participation financière en 
fonction de vos ressources.  

Financial participation according 
to your ressources.

€

Personnes âgées de 16 ans 
minimum, en situation régulière. 
People from 16 years old, in 
regular situation.

Personnes en situation  
régulière | People in 
regular situation. 
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Club relais
44 rue Ernest-Renan, Malakoff
01 46 57 05 65

Lundi au vendredi : 10h à 21h

Point Information Jeunesse (PIJ)
Espace Angela-Davis,  

2 rue Augustine-Variot, Malakoff
01 40 92 76 53 

Association de Conseil et d’Information 
pour la Formation et l’Emploi (ACIFE)

44 rue Louveau, Châtillon
01 47 46 04 12

Formation professionnelle et numérique.  
Vocational and digital training.

Lundi au vendredi : 9h à 12h - 13h à 17h

Abajad
89 avenue de Paris, Châtillon
06 28 25 81 20

Formation linguistique à visée professionnelle.  
Vocational language training.

Personnes primo- 
arrivantes en situation 
régulière et réfugiés. 
Newcomers in regular 
situation and refugees.

Personnes en situation 
régulière | People in 
regular situation. 

Personnes âgées de  
15 à 25 ans | People 
from 15 to 25 years old.

Personnes âgées de  
15 à 25 ans | People 
from 15 to 25 years old.
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INSERTION PAR L’ACTIVITÉ ÉCONOMIQUE  
INTEGRATION THROUGH ECONOMIC  
ACTIVITY
Contrats de travail ou chantiers éducatifs associés à un accompagnement  
et des formations, pour des personnes sans emploi rencontrant des 
difficultés sociales et professionnelles | Employment contract or workshops 
combined with support and training for unemployed people experiencing 
social and professional difficulties.

Club relais
44 rue Ernest-Renan, Malakoff
01 46 57 05 65

Chantiers éducatifs | Training workshops.

Lundi au vendredi : 10h à 21h

SBC Insertion 92
6 avenue du Maréchal-Leclerc, Malakoff
01 40 84 61 30

Missions d’intérim dans le BTP (Bâtiment et Travaux  
Publics) et accompagnement à l’insertion professionnelle. 
Temporary missions in the construction sector and  
support for profesionnal integration.

Lundi au vendredi : 9h à 12h - 14h à 18h

Initiative Emploi
21 avenue de la République, Châtillon
01 47 35 73 83

Missions à durée déterminée et accompagnement  
à l’insertion professionnelle.  
Fixed-term assignements and support for professional  
integration.

Lundi, mardi et mercredi : 9h à 12h – 13h30 à 17h

Jeudi : 9h à 12h 

Vendredi : 9h à 12h – 13h30 à 17h

Personnes en situation 
régulière | People  
in regular situation. 

Personnes en situation 
régulière | People in 
regular situation. 

Personnes âgées de  
15 à 25 ans | People 
from 15 to 25 years old.
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ATELIERS ET SORTIES  
ACTIVITIES AND OUTINGS

Maison de quartier Jacques-Prévert
3 rue d’Hébécourt, Malakoff
01 42 53 82 62

Lundi, vendredi : 9h30 à 12h - 13h30 à 19h30

Mardi, jeudi : 13h30 à 19h30

Mercredi : 9h30 à 12h - 13h30 à 18h

Maison de quartier Henri-Barbusse
4 boulevard Louise-Michel, Malakoff
01 46 44 28 39

Lundi au vendredi : 9h30 à 12h - 13h30 à 17h

Espace de vie sociale Pierre-Valette
3 bis rue Gallieni, Malakoff

01 46 12 18 20

Lundi au vendredi : 9h30 à 12h - 13h30 à 17h

Secours Populaire
28 rue Victor-Hugo, Malakoff
01 55 48 06 48 

LOISIRS | LEISURE

€ Participation financière en 
fonction de vos ressources.  

Financial participation according 
to your ressources.

€ Participation financière en 
fonction de vos ressources.  

Financial participation according 
to your ressources.

€ Participation financière en 
fonction de vos ressources.  

Financial participation according 
to your ressources.
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Secours Catholique
9 rue Danicourt, Malakoff
06 38 67 75 23

Lundi : 14h à 16h30

Les Restos du Cœur
28 avenue du Maréchal-Leclerc, Malakoff
09 61 20 78 57

Mardi : 9h à 12h - 13h30 à 16h

Vendredi : 9h à 12h

L’Oasis des familles
6 rue Léon-Salagnac (RDC), Malakoff
07 48 11 70 30

Mercredi : 14h à 17h

Vendredi et samedi : 14h à 17h

Centre communal d’action sociale 
(CCAS) – Pôle Seniors

1 place du 11-Novembre-1918, Malakoff
01 47 46 75 97

Lundi : 8h30 à 12h - 13h30 à 18h

Mardi et mercredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

Jeudi : 8h30 à 12h

Vendredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

€ Participation financière en 
fonction de vos ressources.  

Financial participation according 
to your ressources.

Personnes âgées de 60 ans 
minimum et retraitées. 
People from 60 years old and 
over and retired.
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BIBLIOTHÈQUE  
LIBRARY

Médiathèque Pablo-Neruda
24 rue Béranger, Malakoff
01 86 63 14 79

Mardi et jeudi : 15h à 19h

Mercredi et vendredi : 10h à 18h

Samedi : 10h à 13h
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ORDINATEUR  
COMPUTER

Espace de vie sociale Pierre-Valette
3 bis rue Gallieni, Malakoff
01 46 12 18 20

Lundi au vendredi : 9h30 à 12h - 13h30 à 17h

Médiathèque Pablo-Neruda
24 rue Béranger, Malakoff
01 86 63 14 79

Mardi et jeudi : 15h à 19h

Mercredi et vendredi : 10h à 18h

Samedi : 10h à 13h

Les Restos du Cœur
28 avenue du Maréchal-Leclerc, Malakoff
09 61 20 78 57

Mardi : 9h à 12h - 13h30 à 16h

Vendredi : 9h à 12h

TECHNOLOGIES
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 WIFI

Mairie de Malakoff
1 place du 11-Novembre-1918, Malakoff
01 47 46 75 00

Lundi : 8h30 à 12h - 13h30 à 18h

Mardi et mercredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

Jeudi : 8h30 à 12h

Vendredi : 8h30 à 12h - 13h30 à 17h

Samedi : 9h30 à 12h

Les Restos du Cœur
28 avenue du Maréchal-Leclerc, Malakoff
09 61 20 78 57

Mardi : 9h à 12h - 13h30 à 16h

Vendredi : 9h à 12h

COFFRE-FORT NUMÉRIQUE  
DIGITAL SAFE

Service électronique sécurisé permettant à des 
personnes sans domicile fixe de conserver des copies 
numériques de leurs documents personnels et 
administratifs | Secure electronic service enabling people 
with no stable address to keep digital copies of their 
personal and administrative documents.

Point d’accueil de jour (PAJ) Auxilia 
12 rue Avaulée, Malakoff
01 46 83 41 80

Du lundi au jeudi : 8h30 à 12h - 12h30 à 17h

Vendredi : 8h30 à 12h

Samedi et dimanche : 10h à 17h
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 PRISE ÉLECTRIQUE  
 ELECTRIC PLUG

Point d’accueil de jour (PAJ) Auxilia 
12 rue Avaulée, Malakoff
01 46 83 41 80

Du lundi au jeudi : 8h30 à 12h - 12h30 à 17h

Vendredi : 8h30 à 12h

Samedi et dimanche : 10h à 17h

Les Restos du Cœur
28 avenue du Maréchal-Leclerc, Malakoff
09 61 20 78 57

Mardi : 9h à 12h - 13h30 à 16h

Vendredi : 9h à 12h

Secours Catholique
9 rue Danicourt, Malakoff
06 38 67 75 23

Jeudi : 8h30 à 11h
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NUMÉROS D’URGENCE  
EMERGENCY NUMBERS

Gratuits, accessibles 24h/24 et tous les jours, ces numéros peuvent être appelés  
même sans forfait téléphonique.  
Free of charge, accessible 24 hours a day and 7 days a week, these numbers  
can be called even without a phone plan.

15  Samu - urgence médicale | medical emergency 

17  Police

18  Pompiers | Firefighters 

114  �Urgence pour les personnes sourdes et malentendantes  
Emergency number for deaf and hard-of-hearing persons 

115  Hébergement d’urgence | Emergency shelter 

NUMÉROS D’URGENCE SOCIALE ET DE SANTÉ 
SOCIAL AND HEALTH EMERGENCY NUMBERS

Centre psychiatrique d’orientation et d’accueil (CPOA) : ...........  01 45 65 81 09 

France victimes : .......................................................................................................................  116 006

Violences Femmes Info : .................................................................................................  39 19 

Alcool info service : ..............................................................................................................  09 80 98 09 30

Drogue info service : ...........................................................................................................  0 800 23 13 13

Sida info service : .....................................................................................................................  0 800 840 800

SOS Amitié : ...................................................................................................................................  09 72 39 40 50 



Source : Soliguide, février 2024

Les informations de ce guide sont disponibles  
dans plusieurs langues sur le site et l’application mobile 
Soliguide, créés par l’association Solinum.

The information in this booklet is available in different 
languages on the Soliguide website and mobile application, 
created by the NGO Solinum.

Vous pouvez contacter l’équipe Solinum au 07 57 91 67 11

You can contact Solinum’s Team at : 07 57 91 67 11



En partenariat avec

Guide édité par la Ville de Malakoff en octobre 2024


